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SUNDAY BULLETIN

1: Today’s Scripture Reading, 3rd April 2022 Bulletin 15/2022
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Sixth Sunday of Great Lent—Advent

0100 W-RLEUILP UNIUE UNIUINUUEShLEN G-MNFE0 VUUUEUEY 2:8-3:17

9gnipwgt’p np n’s dtyp npuwy atiq hpjhunthuynipbudp b niuyt jupwpknpludp, dwipnng
wiwbnniptiubh ni wphuuphh ujqpniipbtipnit hwiwawyt, G n'y pL Lphunnup Jupnuytimni ptiwb
hudwawyli. npnyhtintin Qunnmwdniptiwl wdipnne jhnipphiipn Yp phwlh wtnp dky dwpdbwybu, no
nnip w wdpnnougwd tp wing np gnijut £ wdkh wnniptiwb te hpuwbtmpbwi: Wan'd wy
pPrhunnitigwp” wbdtinwtipn prhwumniptiudp, dipubuwny dtnpbpnt dwpdhttt™ Lphunnup
pPrhunniptiudp: Winp htim punnitigwp dypunniptiudp, twtit wing i wbnp htn jupniphia
wnhp hunwwmwny Qunnidny tipgnponiptiwi, np dtnbjutpkh jupniguiitg quyb, tir ahgh” wy” np
dudwbwyhtt Wtinwd thp jubgwipbtipne vty ni atip dwpdhithtt wbpphwnniptwbd vk fhwbp mniwe
winp htim: Ubtp pnnp  jubgwbpbtipp ttptg dtgh, bt dbgh pkd hpudwbbbpng  Gnwo
wuwpuwdniphwp® np hwlunwly Ep dbkgh® obptig, ni dkpwmbtinkh Ytipgnig quy’ quuiting
hwswthwynhtt Ypuy. G dipugnig ywhnniphibbtpb ni pphuwbiniphibbtipp, e hwbpniptwb
puiwly nupanig” wany junpebnyg winbg:

Mptdh wq ny dEYp pnn nuwnt atiq tpuyniph jud hodbihph hwdwp, Jud wmobitipna,
wduwgnihubitipne jud Gwpwpltipnt juwwulgniptwdp, npnip quihp pwdbipnid pnipb Gh. puyg
dwipihiip -Lphunmnup E: 0 dkhp akq pnn qpyt atip dpguiuyt’ jodupuud juntiwphniptiudp no
hpyunwotipnt Ypotiny, dhouwniniju ppuyny smbiuwd pwbtipnid, qnip wmtinp hywpumwbuwnyg hp
dwpdbuinp dhwmpny, G spndtny guoijup’ npdk wdpnne dwipdhboip, jontipny ni jonwiuwtinny
huwypuwypniwd b hpwpnt gniwd, ['ubh Qunnidn) wbniiny:

Miptit, Gt nnip dtinwp Lphumnup htim® wyu wphuwphh uygqpnibpbtipnit hwbinkw, w htsn™
wphuwphh Uk wypnnitipnt ' Ghpwluwy §ppup hpudwbbtipng, htsybu® «dh” dtpatitwp, dh’
huinmtiubip, dh" nuphpy, (wunbtp pnnpp gnpoéwdniptiudp uwhdwimwd G wywluwbniptud,)
dwpnng  wwwnnibpbipnih m Jupnuuybnniphiabtpni hwdwaugh: WQunbp wipnuiptic
pdwunniptint  Yipyuwpwbip dp nbhtt hpbwud Ypoliny, punbwuphnmptudp ti dwupdhbh
sjutginy. puyg wipdwith Gh n's UK yqunhih, hwyyuw 4p dSwnuytih dwuipdihtip gnhwgbtyna:

Miptidt, Geb jupniphitt wnhp Lphumnup htim, thbwetgt’p wyt pwbtipp” np ytpt b, nip
Lphunnu 4p puqih’ Qunnidony we Ynnip: Unwotigt’p Ytph pwbtipnit dwuhpl, n's pL tpyph ypuy
tinnn pwbitipni dwuht. npnyhtintic npnip dbinwp, ni atp Jhwbpp yquwhnwo £ Lphunnuh htm
Wuwmnidn) dke: Gpp Lphunnu’ vtip Jhwbpp' tipbictbwy, wyit wntit nn'ip wy thwnpny whwh tipticbwp’
wiblinp htin:

Mptidt dtingnigb’p atip tpypuinp winudbbpp.- wynnbyniphiip, wtdwppniphiop, wbhuwba
Uhppp, swp guwiyniphiop i wqwhniphiip, np jnwwuwyumniphid §: Quntlg hwdwp Qunnidng
pwpyniphiip §ni quy wbhtwquinniptwb npphttipnit Ypwy, npnig dke nn'ip wy dudwbwyht
y’phpwbwhp, tpp Ywwpthp winbg dke: Puyg hhdw nnip wy popuwihtigEp uw’ wdkp.-
pwipyniphiip, quypnyep, swpwdwniphiip, hwyhnyniehibp, jhpp ppouptipp™ atip pipwttt: Uh” unkp
hpwpnt. hwittigtp atp Yypuytt hhtt dwpnp™ hp gnpdtpny, ni hwgtp wyt tnpp, np tnpngniwd k
ghunwlgniptiundp’ hp Gpuphshth yqunjtipht hwiwawy b, i npnih dke n's 83nyt uy, n'y wy <ptiwy,

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place
where those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a
family of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding
and friendship.
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2: A short interpretation of the Scripture reading

Plhwwunniphid jud wbppthwwniphil, omwp, Ujhipwgh, unpnil] jud wquwm. hwyw -Lphuwmnu k
with hi, tr pnnpht dke:

Miptdt, npybu Qunnidny pbunptiuwgbtip® unipp nu uhptijh, hwgkt’p gnipp, Juptigniehiip,
puingnpniphiiip, pjuntwphniphiop, htiqniphiop, hwdptpuwmwnpniphiap, hwbnnipdbnyg hpwpne tio
ttiptiny hpwpny Gl dtip wpuniby dp nibtitwy dhiuhlt k. hyybu Lphunnu btiptg atiqgh,
tnjliyku wy nn'Lp Giptigkp: G wyu pnnp pubitpnih Yypwy' hwgtp ukpp, np jumwptnuptwbh uwh
E: Qtp uphpntipnit dke pnn hnuiuwinpt Qunnidn) pumunniphibp, npnit wy Jubsni tigup®™ dky
dwpuhiing, ni ptnphwu| tinkp: £phumnup puoupp Gnpuniptwip pnn ptwlh atip dke, nputugh
wipnne hdwumnniptiudp unpytigiitp hpupne e pppuwmkp ghpup™ vwninuiittipny, ophitipngtipny nu
hngtiinp tipgtipny, 2tnphuuniptwdp tpgting Qumnidny® atp uphpntipnit dke: G wdth hiy np
U’plkp, L huoupny tr pL gnpony, ppt’p Stp Shuntuh wtinitng, tnphwluy puyny Qunniddt no
<opdktd” wlinp dhongny:

The Epistle of St Paul to the Colossians 2:8-3:17;

See to it that no one takes you captive through hollow and deceptive philosophy, which depends on
human tradition and the elemental spiritual forces = of this world rather than on Christ.

For in Christ all the fullness of the Deity lives in bodily form, and in Christ you have been brought
to fullness. He is the head over every power and authority. In him you were also circumcised with a cir-
cumcision not performed by human hands. Your whole self ruled by the flesh 2 was put off when you
were circumcised by = Christ, having been buried with him in baptism, in which you were also raised
with him through your faith in the workmg of God, who raised him from the dead.

When you were dead in your sins and in the uncircumcision of your flesh, God made you ¢ alive
with Christ. He forgave us all our sins, having canceled the charge of our legal indebtedness, which
stood against us and condemned us; he has taken it away, nailing it to the cross. And having disarmed
the powers and authorities, he made a public spectacle of them, triumphing over them by the cross. £
Freedom From Human Rules

Therefore do not let anyone judge you by what you eat or drink, or with regard to a religious festi-
val, a New Moon celebration or a Sabbath day. These are a shadow of the things that were to come; the
reality, however, is found in Christ. Do not let anyone who delights in false humility and the worship of
angels disqualify you. Such a person also goes into great detail about what they have seen; they are
puffed up with idle notions by their unspiritual mind. They have lost connection with the head, from
whom the whole body, supported and held together by its ligaments and sinews, grows as God causes it
to grow.

Since you died with Christ to the elemental spiritual forces of this world, why, as though you still
belonged to the world, do you submit to its rules: “Do not handle! Do not taste! Do not touch!”? These
rules, which have to do with things that are all destined to perish with use, are based on merely human
commands and teachings. Such regulations indeed have an appearance of wisdom, with their self-
imposed worship, their false humility and their harsh treatment of the body, but they lack any value in
restraining sensual indulgence.

Living as Those Made Alive in Christ

Since, then, you have been raised with Christ, set your hearts on things above, where Christ is,
seated at the right hand of God. Set your minds on things above, not on earthly things. For you died, and
your life is now hidden with Christ in God. When Christ, who is your £ life, appears, then you also will
appear with him in glory.

Put to death, therefore, whatever belongs to your earthly nature: sexual 1mm0ra11ty, 1mpur1ty, lust,
evil desires and greed which is idolatry. Because of these, the wrath of God is coming. 2 You used to
walk in these ways, in the life you once lived. But now you must also rid yourselves of all such things as
these: anger, rage, malice, slander, and filthy language from your lips. Do not lie to each other, since you
have taken off your old self with its practices and have put on the new self, which is being renewed in
knowledge in the image of its Creator. Here there is no Gentile or Jew, circumcised or uncircumcised,
barbarian, Scythian, slave or free, but Christ is all, and is in all.

Therefore, as God’s chosen people, holy and dearly loved, clothe yourselves with compassion,
kindness, humility, gentleness and patience. Bear with each other and forgive one another if any of you
has a grievance against someone. Forgive as the Lord forgave you. And over all these virtues put on
love, which binds them all together in perfect unity.

Let the peace of Christ rule in your hearts, since as members of one body you were called to peace.
And be thankful. Let the message of Christ dwell among you richly as you teach and admonish one an-
other with all wisdom through psalms, hymns, and songs from the Spirit, singing to God with gratitude
in your hearts. And whatever you do, whether in word or deed, do it all in the name of the Lord Jesus,
giving thanks to God the Father through him.
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3hUNFU LOPUSNUP WFGSUNMUL LUS UWSEGENUD 22:34-23:39

Puyg Quphutighitipp® Gpp  utightt pLk wh wwwwbatignig Uwnniytightitipp, wbn  dp
hwiwpnitigwt, tir wmbinbgdt opptijuit Up hwipgnig” quyt thnpatny. «Jdwpnuytin, n’p wuwnmnihpubp
utid £ Opkiphtt dke»: Shuniu puwr wbinp. «“Uhpt” Stpp® pnt Qunniwdn” wdpnng uhpunnyn, wdpnng
wbhdnyn tir wipnne dhupnyn”: Wju £ wnwehll ni dtd yyuumnihpwbp: 6L tiphpnpnp” wunp tdwb. “Uhpt!
pbytinn pnt wbdhy” whu”: Wu tpynt wuwwmnithpuwbbbptd upinmiwd b wdpnne Opkbpt no
Uwnpqupkutippy»:

Gpp Qwphutightitipp hunwpniiguw, 8huniu hwipgnig wbinbg. «2phumnuh dwuhb [’y £ abip
Jupdhpp. npn™t npnht E»: Cuhtt hptb. «rwihph»: 8huniu puur wbnbg. «wwyw h"bswybu dwihpe
<nghny quyb Stp Yp Ynsk 1 ’put.

“Stpp puwe hd Stpngu. «Pwqul’ hd we Ynndu, dhiske np pni ptwdhibtpn wuwmniwmbnub nhbd
nwpbipnin»”:

Miptih bl Ywirhpe quyi Stp Yp Ynsk, h"bywbu wb hp npnht §puy»: O dEYp Yplwp juoupny dp
yuwwnwupuwbt) wbnnp: W opkd tmp” n's dkyp Yp juiingbkp pub vp hwipgdy wtnp:

Wi wwntit Shuniu puoubigun puquniptiwl ti hp wpwtipmbtpni’ putiny. «dwyhpbtipd no
duinhutightitipp puqiwod tt Unyukuh wpennht ypuy: Miptidh hiy np putitt aigh” np wquhkp, wuhbgk'p tic
npE'p. puyg Uh' plitp wbnbg gnpotipnil wku, npnyhtimbe P puktc’ vwuyt skt potp: Wpnuptie dwbp no
ndniwpuyhn ptinttip 4p uwtid b §p noth dwpnng niutipnid ypuy, ni hpilg dwnn'y huyy sk nigtip
puipdt quimbp: bptlig pnnp gnpotipp Y’ pbtt dwpnngdl mbubnint hwdwp. Yp quybgbtit hptiog
gnuuubwlitinp tir Yhpybghtbt hptitg hwbnbipabtipnid pnubgpbtipp. Yp uhpbt wnwghtt puqungitinp’
nipenphpbtinny dkp, wnwehtt wpnnitinp” dnnnjupubitipne ke, pupbtiibtipp” hpuwywpuyitipne Yypuy, 7ne
“pwipph’, nwpph” Ynsnih] dwpnngdk: Puyg nnip dh’ Ynsnihp “pwpph”, npnyhtimbie 4ty £ abip Qrunighyp’
Lphuwnnu, tir nnip pnnpn Gnpuynp Ep: (1 Gpyph Yypuy n'y dEYp Ynstigkp atip “hwypp”, npnyhtimbie 0EY E
atip <wypp’ np Gplhopt L 6L nnip dh Ynsnithp “niunighy”, npnyjhtntie 0B £ atp Orunighyp’
Lphumnu: (11 atp vkt vkdwgnytp” atip uyuuwpyn'tt pnn puuy: 1Y np pwpapugdt hipghtip” whwnh
hunttwphh, hulj n'Y np juntuphtight htipghtip” whwnh pwpapuiug»:

«Jw] akqh, Ytndwinp nuhpitp ti dwphutightitp, np Yp gqngtp tplhtiph pwquinpniphiip
dwnnng wnghit. nn'ip stkp dnblitip, ni dwbnnitipnih wy ey skp wwp® np dwnbkh: dw] atgh, Ytndwinp
nuhpbtp b Gwphutighttp, np 4p quhtp wyphlibpnid wnbbpp, ni hpp wuwmpniwl' wnoppp
’tpupkp. ntunh wikijh” punniptiudp ywhnh nuunnihp™:

Juw) aligh, llhqbuun'p nuhpbtipn e ®wphutightitip, np Yp opehp ony ni gudwp” Wkyp tnpuhwiwm
nbtiny, G Gpp ppuy” quyt akqut Gpyne wbgqud witijh gthtitth npnh §pokp:

Juw} dtigh, 4njp wnwebnpnbtip, np §’pukp. “0Y np tppnud ’pbk mwubGwphl Ypuy pub lin sk, puyg
n'Y np tpnnid ' pat mwbGuph nuhp't ypwyt wyupumuwinp §'ppuy”: Shdwpbtp ne Ynyptn, n’pp dko L,
nuyp’t’ pk mwbwnp, np Yp uppught nuyht: ‘Gube §pukp. “0Y np tpmmd §'pak gnhwutinuithte Yypuwy®
pwh up sk, puyg nY np Gppmd Ypbt gnhwutnuiht Jpugh  pbdwht Jpwyw  wyqupumuinn
U'ppuy”: Shdwpbt’p ne Ynptip, n’pp dkd £, pidw’t’ pl gnhwutinubp, np 4p uppugik piodwb: Niptda, ny
np tpnid §'pak gnhwubtinuithtt Yypuy, tpniud ipat wtnp ypuy ne wbtinp Jpuy tinud pnnp putiipnit
Ypwy: 61 nY np Gppnd §'palk mwbwphtt ypwy, Gpnnd ' p@ll wbnp ypuy ne wbnp dky ptiwajnnht
Ypwy: 61 nY np Gppnmd §pok Gpyhtiph Jpuy, Gtpynid P pite Qunnidny quhhtt ypuy ne wbinp Jpuy
puqunnhit Yypuy:

Jw) ahgh, Jandwinp nuhpbtp e dwphutighlitip, np 4p Jéwpkp wiwinifuhd, vwdhphd no
swiwdht mwuwbinpnp, puyg Yp ponnip Optipht wirkjh dwbp pwbitipp” hpwenibipp, Juptiygniphibd no
hwirwwnpp. wun'tip wkwp E pbithp, G qutnip sagbhp: Unjp wnwetinpniitin, np Yp pundkp ddnniyp ni Yp
Uutp nipup:

Juw) atigh, Yindwinp nuhpitp te ®@wphutigh@itip, np Yp dwppkp quiwphd ne wiwhhi pnipup’
Unnuip, puyg Gtipukth ignih Gb juthymuyniptiudp G wihpwin pbudp: Unjp dwphubkgh, twhn dwppt’
quuuphl n whwyhd thpup” Ynndp, npykugh wbnbg nnipuh nndd wp dwpnip ppuy:

Jdw) abgh, Ytindwinp nuhpbtip i @wphutightitip, np Yp iwbhp dtithniwd ghiptiqiwbitpn,
npnip wpnupbe nniputh glintighy Ytptictwb, puyg thpukh (hgnih G dbntjitpne nunpbtipny ni wdkh
wmtiuwl] whdwppnipbwdp: Lnjwku nnip nniputb wpnup §pticiwp dwipnng, hul Gtipukth h bp
tindwinpniptiudp it wbonkin pliunip»:

«Jw) abgh, Yundwinp nuhpbtp ni ®wphubgh@itp, np §p Junniguikp Wwpqupkibtpnih
mwyubbiitipp G Yp qupnupkp wipnuiptitipnid ghipiqdwbbbpp, ne §’pukp. “Grlt dbp huyptipnid optipp
nuuwhbp, wmtnig htim Judiwyhg sthtip pup dwpquintutipned wphrothtt puthnitinid”: <tmbrwpwp nn'ip
Un yyuykp atip dwuhi, pL npphittip Ep win'tg” np Yp uvywbdithtt Ywpquiptiutipp: Qiunmh nn'ip wy abip
huyptipnih  suthp  |tgnigkp: Odab’p, hdtipnt  dtnibnbtp, h"Gywybtu whwh  punuwthhp  gbhtith

Safeguarding and Health and Safety issues are taken seriously by Saint Yeghiche Armenian
Church, copies of the policy document are available for view, for any related issues please report or
contact members of the parish council.
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Nirunh whw' tu Yp npytid akigh dwpgqupkatip te pdwunniditip ne nuhpittip: Wanbgdt ndwbp whwunh
uyubdibp tir juwskp, ndwbp wy whwh pupuquibkp atip donpnjupubbtpnia dky ni hwmpudktp punupk
pwnup: pwtugh atp Ypuy quy tphph Jpuy puthniwd wndpnng wppup wphiip, wppwp Gpkh
wphidk dhivhe Pwpuphuwh npnpphtt Qupwphwh wphip, np uygubbbghp wwbwphd b
gnhuutinubtthtt dhebin: S)dwpumuybu Yp juymwpuptid abigh. “Wu pnnp pubipp whnh quit wyu
utipnLinht Yypuy”»:

«NY Gpniuwntd, Gpniuwntd, np 4p uwwqubbbhp Jwpqupkiipp no 4p pwpyndthp ptgh
nnyniwdbtipp. puwih’ whqud niqigh hwrwpl; quuwlbtipn, hiswku hunp phttpnih wwly §p hwewpk
hp dwqbipp, puyg nnip sniqtighp: Uhw'" atip minip wdwyh whwh dbwy atigh: Upnuptie §’putid atigh
L w'p wulk tinp whnh sintiulibp ghu thishe np pukp. “Ophitiw] £ w't np Yni quy Stpng wbnetiny”»:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Matthew 22:34-23:39
The Greatest Commandment

Hearing that Jesus had silenced the Sadducees, the Pharisees got together. One of them, an expert in
the law, tested him with this question: “Teacher, which is the greatest commandment in the Law?”

Jesus replied: “ ‘Love the Lord your God with all your heart and with all your soul and with all your
mind.” € This is the first and greatest commandment. And the second is like it: ‘Love your neighbor as
yourself.” £ All the Law and the Prophets hang on these two commandments.”

Whose Son Is the Messiah?

While the Pharisees were gathered together, Jesus asked them, “What do you think about the Messi-
ah? Whose son is he?”

“The son of David,” they replied.

He said to them, “How is it then that David, speaking by the Spirit, calls him ‘Lord’? For he says,

“‘The Lord said to my Lord: “Sit at my right hand until I put your enemies under your feet.””

If then David calls him ‘Lord,” how can he be his son?”” No one could say a word in reply, and from that
day on no one dared to ask him any more questions.
A Warning Against Hypocrisy

Then Jesus said to the crowds and to his disciples: “The teachers of the law and the Pharisees sit in
Moses’ seat. So you must be careful to do everything they tell you. But do not do what they do, for they
do not practice what they preach. They tie up heavy, cumbersome loads and put them on other people’s
shoulders, but they themselves are not willing to lift a finger to move them.

“Everything they do is done for people to see: They make their phylacteries = wide and the tassels
on their garments long; they love the place of honor at banquets and the most important seats in the syna-
gogues; they love to be greeted with respect in the marketplaces and to be called ‘Rabbi’ by others.

“But you are not to be called ‘Rabbi,” for you have one Teacher, and you are all brothers. And do
not call anyone on earth ‘father,” for you have one Father, and he is in heaven. Nor are you to be called
instructors, for you have one Instructor, the Messiah. The greatest among you will be your servant. For
those who exalt themselves will be humbled, and those who humble themselves will be exalted.

Seven Woes on the Teachers of the Law and the Pharisees

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You shut the door of the kingdom
of heaven in people’s faces. You yourselves do not enter, nor will you let those enter who are trying to.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You travel over land and sea to win
a single convert, and when you have succeeded, you make them twice as much a child of hell as you are.

“Woe to you, blind guides! You say, ‘If anyone swears by the temple, it means nothing; but anyone
who swears by the gold of the temple is bound by that oath.” You blind fools! Which is greater: the gold,
or the temple that makes the gold sacred? You also say, ‘If anyone swears by the altar, it means nothing;
but anyone who swears by the gift on the altar is bound by that oath.” You blind men! Which is greater:
the gift, or the altar that makes the gift sacred? Therefore, anyone who swears by the altar swears by it
and by everything on it. And anyone who swears by the temple swears by it and by the one who dwells in
it. And anyone who swears by heaven swears by God’s throne and by the one who sits on it.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You give a tenth of your spices—
mint, dill and cumin. But you have neglected the more important matters of the law—justice, mercy and
faithfulness. You should have practiced the latter, without neglecting the former. You blind guides! You
strain out a gnat but swallow a camel.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You clean the outside of the cup
and dish, but inside they are full of greed and self-indulgence. Blind Pharisee! First clean the inside of the
cup and dish, and then the outside also will be clean.

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You are like whitewashed tombs,
which look beautiful on the outside but on the inside are full of the bones of the dead and everything un-
clean. In the same way, on the outside you appear to people as righteous but on the inside you are full of
hypocrisy and wickedness.


https://biblehub.com/niv/matthew/22.htm#footnotes
https://biblehub.com/niv/matthew/22.htm#footnotes
https://biblehub.com/niv/matthew/22.htm#footnotes
https://biblehub.com/niv/matthew/23.htm#footnotes

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You w

build tombs for the prophets and decorate the graves of the righteous. And
you say, ‘If we had lived in the days of our ancestors, we would not have
taken part with them in shedding the blood of the prophets.” So you testify
against yourselves that you are the descendants of those who murdered the
prophets. Go ahead, then, and complete what your ancestors started!

“You snakes! You brood of vipers! How will you escape being con- ‘s
demned to hell? Therefore I am sending you prophets and sages and teach-
ers. Some of them you will kill and crucify; others you will flog in your
synagogues and pursue from town to town. And so upon you will come all
the righteous blood that has been shed on earth, from the blood of right- &
eous Abel to the blood of Zechariah son of Berekiah, whom you murdered
between the temple and the altar. Truly I tell you, all this will come on this
generation. X

“Jerusalem, Jerusalem, you who kill the prophets and stone those Proud Pharisee
sent to you, how often I have longed to gather your children together, as a hen gathers her chicks under her
wings, and you were not willing. Look, your house is left to you desolate. For I tell you, you will not see
me again until you say, ‘Blessed is he who comes in the name of the Lord.” £~

U. Qphgnp Lniuwynpsh unuljujh swpswpwbpbtiph ni yhpuy dmbno
hhywwmwlnipjub op

Wyu mintip hwyng wnwehtt huypuwtin U. Gphgnp Lnrtuwgnpsh hhpwnmwinipjwd Gptip wintitinhg
wnwehtihl £ mwupyju ppugpnid: Cun <ugyuunuiyuwyg Unwpljuyub Ghtintignt mnwgnygh' tpynid
L Utd wuwhph 6-pn Yhpwyhh twhinpn pwpwe opp: Snip juwnwpynid £ h hhpuwmwynipynid funp
Jhpwynid U. Qphgnp Lniuwygnpsh pud swpswpwbpiitiph: Cun yquumdwlwd wnpnipbitiph™ U.
Gphgnp Lontuunnphst Wowl Nwpple hhuwbh npnhb tp:

Uywbbtiny huyng Wppwlnitth funupny pwquynpht, Wowly Mupplp uvyguignmd £ hay
hofuwtiitiph  Ynnihg: Opnhtt 9phgnpp, dtowbnd b Yppenipnid £ unwbnid Ghuwphuwynod
nuumhwpuytiny hpple puptiyuw pppunniyu: <tmwgquyny nunimd E fonupny wippuyh npnnt’
Spnuwn puquynph wppnih nhjuwiwybimp: Uwluyt mbinijubwny, np Gphgnpp pphumniyu L,
htyytiu twl wppuwywuwyui Tawyh npnht, Sppum wppwidt Gpubd swipswpwbpbtinh £ Gopupynid b
Ot funp dhpuwh uinnpginmtyw qinuitin: 4-pn nuph Canhwbpujub Ghtnkgnt unipp <nyhwb
Muytipiput hwypuytimp U. Qphgnp Lntuwgnpshtt iJhpdwd hp dippnnnid gptyp k. «<pptip L tpu
hwdpbtipnipniin funp yhpuwh dbke, nppwb tp Gtinnipynibbtipny npuntwgwd... bull n™y Jupnn L
hunupny wwundly tpwbbne wiuwhdwd 6qinipjud dwuhbd, Yuwd ophtwliny gnyg wwy tpw
whwnwbdbh btinnipynibipn, np wwypnd Ep hdtiph b pwpptiph dte, npntin ny qpniguljhg Jup, ny
Punwlgnn puptiud, ny oqhwluil, ny dpuhpwpnn L ny dSwnwynn: Lw hwdpbpmd tp dko
dnidjunipjudp, hpple Yhnpubh gpyud gliptiqiwbth dte, wbwmnih, dbtpl, ghptip-gtptl, wdinwb
onghti L adpwl uwnbwiwdthpht,, puwbigh dnwn tp Qundnioy:

tunp Jhpwynid Ypwd 13 wmwphbtiph swipswpwiptitiphg htimn U. Qphgnp Lniuwygnpsp, nnipu
quny uwmnpgtimiyw qinubhg, Lphumnup nyud ' wwpwdnid huyng wphuwuphnid® nuntugny
ywhnwluwinptt  wbwyjud  <wy  Ljtintignt  wnwehtt  hnyyuwytimp: U. Qphgnp  Lniuwynpsh
hhyunwlp, hpple hwdwpphumntiwjubt unipp, mninid th bwle pphunntyw Yniu Gitntghbtipp:

Commemoration of St. Gregory the Illuminator’s torments and commitment to the pit

This feast is the first one among the three commemoration days dedicated to the memory of St.
Gregory the Illuminator, the first Catholicos of All Armenians. According to the Armenian Church Calen-
dar, it is celebrated on the eve of the Fifth Sunday during the period of Great Lent. The feast is dedicated
to the torments which St. Gregory suffered during his imprisonment.

According to historical sources, St. Gregory the Illuminator was the son of Anak Partev, a knight
and nobleman, who killed the Armenian King Khosrov Arshakouni. In retaliation, Anak is executed by the
Armenians. His son, Gregory, lived and studied in Caesarea, and was brought up as a pious Christian.
Gregory returns to Armenia as an adult and becomes a member of the royal court. King Tiridates (Trdat),
the son of King Khosrov and heir to the throne, appoints Gregory as the Chancellor of the Armenian King-
dom. Tiridates, learning that Gregory is a Christian and the son of Anak, subjects him to severe tortures
and commits Gregory to death, by imprisoning him in a deep underground pit.

In 301 A.D., after spending 13 years in the pit, St. Gregory the Illuminator is freed from the dungeon
and emerges to spread the Light of Christ in Armenia. He thus becomes the first pontiff of the Armenian
Church, baptizes the royal family, and evangelizes the whole of the Armenian Nation. Armenia becomes
the first nation in the world to officially proclaim Christianity as her state religion.

St. Gregory the Illuminator is recognized by all of Christendom as a Saint, and he is commemorated in all
traditional Christian Churches.


https://biblehub.com/niv/matthew/23.htm#footnotes
https://bibleencyclopedia.com/goodsalt/Matthew_23_Proud_Pharisee.htm

Qupumjub Jhpwlh

Utd Mwhph ybgtipnpn ghpuwyhtt Ynsynid £ Gujuuywui: Gu jhpuyhtt <puniu Lphunnuh
Unwohtt Gupuunyud’ dwpntinnipyuib hhptignidt L <uunwnytg wyte 6odwpumnigyniaip, np @plsh
Gujuunyudp httwpwynpnipynil phatintiytig dwupnynipjuith wnwetinpnyty thpynipyub ninny:

Wyu Jhpwyhtt dhletinyt dwdwbwl Gpypnpny Gupumywb junphnipnb nith: Wdtnwpubbtpnid
wpwpjwbtiph pnebpnid Gpypnpn Gupuuywbtp  thpywd pugmd hwnygwottp  uwbh: Stpp
qgnipwuginid £ Gplypnpn Gupuunywbt b nppu twpupwtpwbiitinh dwuhb. «Qgnyyp tntip, gnigh dWkyp atiq
houph, npnyhtimlc pwnbtipp jqut hd wbnitm] n Juubkl, pt tu G0 Lphunnup. L pwntipht
Junnptgtit: Lubint tip yuwntipuquibtinh dwybtitip b yuwnmbpuqdidtph jnuptip... Uqq wggh ntid yhwnh
tbh, b pugquynpnipyniip’ puquynpnipjui nhd, L whwnh jhokh uny, hwdwbéwpwly ni mtin-ntn
tinypuwpwpdutin: Uwluwylt wyu wdktin ujhqpt £ tplubg ... 6y pugnid unin dwpquptittp whwh
it ni punbtiphtt Wwhnh dWnnpbgbt: 6y wbophtinipub wnmwbwnig” wwntiph utpp whwh
gudwph: Puyg ny dhisle Yting hudiptintig, tw whunh thpyyh» (Uwwnge. 24:4-13):

Guuuywlt jhpwhh funphnipnp hwdptipnugyuil, puptiyuwni pjwbt, wnwphbnipjub Ynsh L,
npniyhtinlt hngni pniptinugdudp b Gdwiphn hujuwnny dwpn Juipnn £ ugquuty Shpng <pupuithwn
Quuunywubin:

Sunday of Advent

The Sixth Sunday of Great Lent is called the Sunday of Advent. This Sunday teaches us about the
first Advent of Christ — His Incarnation: His Holy Birth when God became Man. This proved the Truth
found in the Scriptures that by the coming of the Saviour, a second chance was given to mankind to be
guided on the path leading towards salvation.

This Sunday also symbolizes the Second Advent. In the Gospels and Apostolic Letters there are
many references dedicated to the Second Advent, where our Lord warns us about His return. In the Gospel
of St. Matthew, Christ says, “...Watch out and do not let anyone fool you. Many men, claiming to speak
for me, will come and say, “I am the Messiah!” and they will fool many people. You are going to hear the
noise of battles close by and the news of battles far away... Countries will fight each other; kingdoms will
attack one another. There will be famines and earthquakes everywhere... And you will be hated by all na-
tions for my Name’s sake... Many false prophets will appear and fool many people. Such will be the
spread of evil that many people’s love will grow cold. But whoever holds out to the end will be saved” (Mt
24:4-13).

The message of this Sunday is a call for endurance, piety and modesty. Through these we can pa-
tiently wait for the Glorious Resurrection of Christ, the purification of our souls and the triumph of the
True Faith. All Christian Churches celebrate the feast of the Sunday of Advent.

St Yeghiche Armenian Church Parish Council is proud to announce the launch of

“an informal conversation over coffee with Fr Nshan*
on general topics and our understanding of Armenian Apostolic Church teachings.

Please join Fr Nshan via zoom every other Thursday evenings starting from 3rd March 2022.
If you missed our meeting last Thursday the next one is on 21st April 2022@7:00 pm.
ALL ARE WELCOME
Link how to join the Meeting via zoom
https://us02web.zoom.us/;/8997861058 1 ?pwd=WDIwOUJuRFhBVVIMcVRzU3BrNlozZz09
Meeting ID: 899 7861 0581
Passcode: 824479



https://us02web.zoom.us/j/89978610581?pwd=WDIwOUJuRFhBVVlMcVRzU3BrNlozZz09

St Yeghiche Armenian Church Parish

Up Gnhot <uyng Gltintigin) Oniju
Cranley Gardens, London SW7 3BB

Palm Sunday
10" April 2022 11.00am

Inviting all our young children to participate in the Palm Sun-
day procession and blessing

Palm Sunday ushers in the most solemn period of Christendom cele-
bration of the Resurrection.

On Palm Sunday the altar curtain, which was closed at the beginning of Lent,
is opened. The palms are blessed and distributed to the faithful. The tradition-
al procession of young children, dressed in their finest clothes, is an impres-
sive sight as the long procession of happy children parade around the church.
(The procession is expected to take place approximately 1.00 pm)

All faithful are invited and encouraged to bring their children and join us with their
prayers.

Donations: towards the purchase of palm crosses for Palm Sunday and flow-
ers for Holy Week and Easter would be greatly appreciated.



St Yeghiche Armenian Church Parish

Up Bnhot <uyng Gltintigin) Oniju
Cranley Gardens, London SW7 3BB

Easter 2022
Schedule For Holy Week Church Services

Palm Sunday 10:30 Morning Service
10" April 11:00 Divine Liturgy followed by the
procession of Opening the Doors

Holy Thursday 18:30 Washing of the Feet ([Imiyniuy)
14™ April 20:00 Night Vigil- (FuwLwpniy) Be-
trayal Service

Good Friday 18:15 Evening Burial Service,
15™ April Procession around the Church.

Holy Saturday 16:30 Reading of books
16" April 17:30 Divine Liturgy

Easter Sunday 11:00 Divine Liturgy
17™ April

Easter Monday  12:30 — 14:00 Blessing of the Graves
18" April Fr Nshan will be available at Gunnersbury
Cemetery to conduct individual prayers. If
you require at any other cemetery, please
contact us to arrange with the Clergy.

All faithful are invited and encouraged to join us with their prayers.
For enquiries please contact any member of the St Yeghiche Armenian
Church Parish Council manning the desk at the church entrance or visit
www.styeghiche.org.uk



http://www.styeghiche.org.uk

3: This week’s message from our Priest in Charge

Utijunyphih i hnglitnp yumgquid Wiimwpwith wju opniwy piptipgniwdhg.
BwlinLh <op tir Npniny b <nginjt Uppnj. Wdkh:

«Puyg dliq wunud by, np wjunthimtie had wyjtitu skp wkutih, dhigh np wukp ophiitiw] k£ tw, np
quihu £ Shpng wanitam)» (Uunnp. 23:39):

Uhphihtlrp,

Uluwwnmn"d bp, el hty wpwg E thnpuinid wiphuwphp: Wikt dwipn ghunh, np wyt Jhewlp, nph dke wyypnid
£, dppun Gnybp ¢h dbnud: Waqud dwpnb htipp, dtbp pninpu wipinhwn thnpund Gop pt $hghuytu, pt
dnwinp ti hngtiinp dbp Ghpuwpuouphny: Uwpnhy ponp dodwbuyotipnid thnthnpjunptiu@ Ge aqunby’
npuiny Junpdtiu wpnibwljupun thwunmbiny, np wyb, hty nibtid, gnhwgnighy ok, uunuptiug sk Swtwja
thnthnpuniphid ygpubigtipn fwhtwgdwbd dwuhd £ puountd tir dwpnhl thnpanid th hptig Ytwbpp, gnponp,
dhowuypp hwdpbpwg nupabt] wpmwphtt wphuwphh hnthnpunihibiph pudnid, npuytugh tn st
wppuwphh uppbpwg Jugphg:

Puyg, wyupwiing hwitmtipd, Jub pwbtp, npnip sGb thnponid, npnbp junhwmbbwlub G, wnwl
Juiignil, pud wphawphtt hipp: Wohawpht nt mhtiqtipp Untindnnh fuoupl £, funuwmnidb £, np junhmbtwybu
Ytitnwbih £ G qontin. «GpYhtip n1 iplhp YPwbghkb, puyg hd juouptipp sttt maighh» (Uwpy. 13:31):

Wuwnodny Yhbnwbh loup Unynitg dbp ®plphsp’ Shuniu Lphuwnu, np bp wphuwph quny, Gnp
JupuptipniphLbiitiph hhdp npg Qumdny e dwpnuibtg dhetin: Ophtway tinuie uhpny, yupiniipny tie puoupnd,
hpptiv gnhwptipninn qun® widonily wigur puowsh 6wdpwl, Ywpnuilg dwhniwd yunhdt bp Jpuy
ytipngnptg, Wbinwi hawsh Ypuy, pwnnitig ni bp jupniptiudp wiqud dwhniwd dwuhtt inp wunjtipugnid
unitig: 61 bp hwipupddwipn jununnid i, np tpghtip pupdwgnn  Lphunnu tinphg whnh quy, hish
uyuiuniib nLttt pnnp ppphunnbiiutiipn” wnweghtt nuphg ujuwd vhotie hhdw:

Quuntiwd Jhpuyh Ynstightt dbp Gltintignid UGd Nwhph Jtgtipnpn Yhpwyhit  jhptghty niqtiny ny
dvhwyt Lphunnuh wnweht, wytic Gpipnp quniunh dwuhb, npuytugh wnopnn hngny qqnp G wpenih
1hittlp” yuwnpuwuwm Shpnep nhdwenpbine:

«2qn’y2 tnkp, wmppenh Whwgkp L wnoplgl’p, npnyhtimbr yghwkp, pL tpp L duwdwbiulyjp» (Uny.
13:33): Gpkp Juptiinp hwiquiwbp, np huniu wuwunnihpnid | dtq wdkboptiuyg Yhhgunuiiwpni ptiwub dwua
nunabity:

W) 2qn’p tinkp. 2gniwbuw) qubuqub Ytind ntudniiplitiphg G npubip dwnnignnbitinhg, npnigny dtp
dhwpp Lphumnup Jupnuwbtnniphiihg Jupnn £ otinnit: 8hptitip, np gnptith htin dhpw npndp juy G
winpunwunbwbp, np npndp juGwp uwn tiwb £ gnphitht: Ukp Gitntght Ynyinid E wnwpbjuljub G
ninnuthwn, np wiqud winiwb dkp Yny £ winid hwmwmwpiniphid yuhtint wnwpbwjiitiph wimwtimwuo
ninnuithwn huwwwnpht, pwbtih np Wyunwybu thnpd tinty G jhotny L dninptgbtyng, tintni: Stpp qgnipugimid
E, np bp quupniunhg wpwy wn unwn  pphumnuditp ti dwpqupkitp whnh  juynbnibt unin
Jupnuuybtnniphibbipny tintny hwrwwmwgtiugittipht: Cun wyud™ wbhpwdtym L qqnyp (hith, Gr hngno
huytiwgpn Lphunnupb junt:

) Wppenih dbowgkp, wy Ytpy wuwd”  huljtigkp. Uppenid dbwp dwupdbwlub Jhowy sk, hsybu np
hiununuyjub dudtingniptiwi dky ttp futinpnid. «mnip h digh] wewg Wwplibtng wppenih jhat) dtiq puwm
hnqinp» (unphh’p, np Gpp dwpdtth wyptipny dbgtiip, wpeniLh |hukip hngne wyptipny): Utp jhbgunuyht
hnqubipp, wyhawphhg Ginn hwpunniptiwt wuwmpuwipbbpp, Gt huwiwgubgny i hinniuwmwuni phundp dtp
dudwbwlp uyuwinnn quiuquit gnuwuptwh dSpwgnptipp, Ywpdih

Jupdwpwirinniptiwbtl ni hwenphtt nipnnuwd  Yhbgunuiinpniphip kg Jupnn b htnwgity hngtitnp
otipiniehLiihg tir upmbtpp uwnwd |hutilp Qundnig. «2qn’yp tnkp hupbutipn atiqithg. gnigk atip upwmbpp
Swipwbwh qhijuniptiudp i hwpptignpmptiwdp ni wjuwphhy hnqutipny. L jubtupdwlh hwubth
atip ypwy wjtt opp. npnyhtimtic wyn opp npnquyph tdwt ywhwh hwutth wyt wittph Jpuwj, npnbap
pbwlnid G Gpipuqiinh wdpnne Gptiuhty (Wl 21:34-35): Ukbp Jupnn Ghp hnghiinp pupniptub
wupnil]p wjudwy” htimbicing wyopniwy Yhbigunht, nip wdkh pwl yumind £ thipwui nibitigniwdph tio
npuuh, dwpdbh Ypuwyniph, hwqbtine e hwbigqunh pnipg:

Q) Unoplgt'p. Unoppp hwwwwmph 6tniin £, Lphunnuht dtip Ytwbp ptiptine hngtionp hpukp £ Ukip
dypunniphrid wdtkoptivy hwnnppuijgujubtl uy nidtbwne nihun £ dwbie, wdkh op wnoppny Wuwmdnih
dtip Ytwbp hpuwihptne jununnig, np Skpp ophtigni, wnwetinpntyne ti yquwhwwbbknt k£ dtq wdkh dud t
wikh mbn:

Uhptihttp, Lphumnuh @ Quyniunp pnnibtgniphtlt wipmuwyuyuind £ bp wbniwbn hwrwwnmwyna,
dypunitine e bp wuwnnihpwbbbtipng wypbne jibgunh dke: Ninnuthwn hwiwwnpny, pwuph gnpdtipny,
Shpng Uwpdtih t Uptwb unipp <unnpnniptiudp jupuntiting £ np dbkip yquumpuuwm Yihobbp twbe bp £
Guniunhl, np whnh nintgnih bbhgtgbuiitinh jupni phundp, hwwwwmpny puphp gnpéwd dwipnjuilg wyuwy
unwiiiuny b swphp gnpowd dwpnljubg nuunuyyupuni ptudp:

Lphunnup pwnwbdhph unipp Gltintigne inphwpwhu Wuumwpuqbtipng ne hptipmuybtiph e upptiph
pwptifmouwjut  ophtiniptiwdp  qopwblwip btr wnunti qqoli |hotp Wwihuwiwin wju wihwumum
dudwbuyitipnid:

«dpn, Gipp np dwpnne Apnhtt quy hp thwppny e pnpnp hpwwlbtpp” hp hin, wyth dudwbwly
ttwr yhwh tump hp hweph quhh Ypuwy: ...Gjh dudwbwul] puquinpp yhwh wuh pubtig, np hp weht
L. “GYtp, pi <op ophutwjutp, dwpnwiqlgk’p wpjuwphh ulqphg atiq huiwp Yuwmpuwumniwd
wppwyniphiapy (Uwwnpe. 25:31;34): <nglitnp <nyhr Skp Lorwh Lwhwbw) Wjuytipntwub



4: Zngkhwighuwn - Memorial Setvice

Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Yousefkhanian, Davidian and Astourian Families for the soul of their Husband, who was also a lov-
ing Father and Grandfather thelate EDIK YOUSEFKHANIAN (kwmhy
3niukdpuwmbtimi), on the 17" anniversary of his passing, also for all the old and new deceased

members of the YOUSEFKHANIAN, DAVIDIAN and ASTOURIAN Families.

By Garabed and Hroosh Atanosian and Family (Haroot, Ovsanna and Varag) for the soul of their Sis-
ter who was also a loving Aunt and Great Aunt the late KEGHETZIG ATANOSIAN (Q-tintighy
Wpwhnutiwmb) on the 40the day memorial of her passing, also for their Parents and Grandparents
the late OVSANNA and HAROOTYOUN ATANOSIAN and ANOUSH ATANO-
SIAN, also for all the old and new deceased members of the ATANOSIAN, BOGHOSIAN,
BADALIAN and SOSIKIAN Families.

By Jeannette Antonian for the soul of her Brother who was also a loving Father the late JEAN AN-
TOUN ANTONIAN on the anniversary of his passing, also for her Parents who were also a
loving Grandparents the late AZADQOUHI and ANTOINE ANTONIAN, also for all the old
and new deceased members of the ANTONIAN and AVEDISSIAN Families.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved
ones with the comforting power of His Holy Spirit.

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or home visita-
tions. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Communion, consultations and

other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373 8133 or Fr Nshan at 07548 777 147.

HOKEHANKIST AND IN LIEU OF FLOWERS Friends and family of the deceased can make dona-
tions, in memory of their loved one, to St. Yeghiche Armenian Church General Operating Fund for prayers
or in lieu of sending flowers.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations in
Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr Viken
Haladjian, phone: 07970 146 280 or by emailing info@styeghiche.org.uk

Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the administration number at 07970 146280, or e-mail us your
request to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropri-
ate and appreciated. Please remember our Church in your prayers. Your kind donations are gratefully

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community
to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let
your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of
the Parish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

We welcomes your donations for prayers and support towards church annual expenses. May the Lord
bless you and your family, keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.

-You may send in your donations as follows: Please post your cheques to: St Yeghiche Armenian
Church Parish, 13b Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB. Please make your
cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”.

-You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Ac-
count at: HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN:
GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations di-
rectly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electronic week-
ly, monthly or periodical contributions. Thank you. St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403. Please complete a Gift Aid
Form with your donation. Forms are available from Parish Council.



mailto:info@styeghiche.org.uk
mailto:info@styeghiche.org.uk

